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2017 m. spalio 12 d. TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1939, kuriuo e][n
jeyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokurattros jsteigimo
srityje

2017 m. liepos 5 d. EUROPQOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES)
2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams interesams kenkianciu
sukéiavimu baudziamosios teisés priemonémis
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» Dalykiné Europos prokurattros kompetencija

» Teritoriné ir asmeniné Europos prokurattros
kompetencija

» Informacijos kanalai ir prievolé pranesti

»Byly issireikalavimo teisé



Mokymosi uzdaviniai (interaktyvi ol
veikla) ERA-

» SusipaZzinimas su teisinémis sistemomis, kurios aktualios tiriant Europos e]tn
prokurattros kompetencijai priskirtus nusikaltimus.

» Europos prokuratlros uzdaviniy pagal Europos prokurattros reglamentg
suvokimas, susipazinimas su Europos prokuraturos reglamento
nuostatomis, taikomomis dalykinei, teritorinei ir asmeninei Europos
prokuratiros kompetencijai, susipazinimas su tarptautiniy tyrimy ir
teisminio nagrinéjimo vietos parinkimo klausimais.

» Bendravimas su nacionalinémis valdzios institucijomis ir pasinaudojimas
bylos issireikalavimo teise, Europos prokuraturos ir nacionaliniy valdzios
institucijy nesutarimai.

» Praktinio atvejo analizé Ziniy jsisavinimui pagerinti.
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* Dalykiné Europos prokuraturos kompetencija e][n

* Teritoriné ir asmeniné Europos prokuraturos kompetencija
* Informacijos kanalai ir prievolé pranesti

* Byly issireikalavimo teisé
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22 straipsnis

1. Europos prokuratura yra kompetentinga Sgjungos finansiniams interesams_kenkianciy nusikalstamy veiky, e j tn
numat¥iq Direktyvoje (ES) 2017/137T, kuri jgyvendinama nacionalingje teiséje, atzvilgiu, nepriklausomai nuo
to, ar lie patys nusikalstami veiksmai 9a?a nacionaline teise galéty buti klasifikuojami kaip kitos rusies
nusikalstama’veika. Direktyvos (ES) 2017/T371, kuri jgyvendinama nacionalingje teiséje, 3 straipsnio 2 dalies
d punkte nurodyty nusikalstamy veiky atzvilgiu Europos prokuratura yra kompetentinga tik tais atvejais, kai
toje nuostatoje apibrézti tyCiniai veiksmai ar_neveikimas yra sus&s su dviejy ar daugiau valstybiy nariy
teritorija, o bendra jais padaryta zala yra ne mazesné kaip 10 min. EUR.

2. Europos prokuratura taip pat yra kompetentinga nusikalstamy veiky, susijusiy su dalyvavimu nusikalstamos
organizacijos veikloje, kaip apibrézta Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR, kuris jgyvendinamas
nacionalingje teiséje, atzvilgiu, jei tokia nusikalstama organizacija nusikalstamais veiksmais siekia jvykdyti
bet kurig i$ 1 dalyje nurodyty nusikalstamy veiky.

3. Europos prokuratura taip pat yra kompetentinga bet kurios kitos nusikalstamos veikos, kuri yra neatsiejamai
susijusi su nusikalstamais veiksmais, patenkanciais j 1 dalies taikymo sritj, atzvilgiu. Kompetencija tokiy
nusikalstamuy veiky atzvilgiu gali buti naudojamasi tik laikantis 25 straipsnio 3 dalies.

4. Bet_ kuriuo _atveju Europos prokuraturos kompetencija neapima nusikalstamy veiky, susijusiy su

nacionaliniais tiesioginiais mokesciais, jskaitant su jomis neatsiejamai susijusias nusikalstamas veikas. Sis
reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy mokesciy administracijy strukttrai ir veikimui.



Dalykiné kompetencija I o

22 straipsnis

s1.——  lsa TTT—— s3 o

. . ; Neatsiejamai
Finansiniams ES NuS|ka.Ista.r.na susijusi
interesams kenkianti °r83“'?_aF'Ja i
. ) Jeigu susijusi su nusikalstama
nusikalstama veika finansiniams interesams .
ek Eiom: veika
enkianciomis
@ nusikalstamomis veikomis

Direktyva (ES) 2017/1371 (Finansiniy interesy apsaugos direktyva)

> butiniausios taisyklés dél nusikalstamy veiky ir sankcijy kovojant su Sgjungos
finansiniams interesams (Sgjungos biudzetui) kenkianc¢iu suk&iavimu ir kitomis
nusikalstamomis veikomis

» Apibréztys:

v Sgjungos finansiniams interesams kenkiancio sukciavimo ir kitos neteisétos veikos

v' Kity nusikalstamy veiky, kenkianéiy Sajungos finansiniams interesams
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Dalykiné kompetencija Ill — nusikalstamos veikos pagal ~era—
finansiniy interesy apsaugos direktyva

Europd
Acade
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Sgjungos finansiniams interesams kenkiantis sukciavimas (finansiniy interesy e] [n
apsaugos direktyvos 3 str.)
» Tiksliai apibrézia veiksmus dél:

v’ su vieSaisiais pirkimais nesusijusiy iSlaidy,

v’ su vieSaisiais pirkimais susijusiy islaidy,

v’ pajamy, gauty ne is PVM,

v’ pajamy, gauty i PVM

— Jeigu nusikalstama veika yra susijusi maZiausiai su 2 valstybémis narémis (arba padarytos Zalos bendra suma yra ne
mazesné nei EUR 10 000 000,

— Neturi kompetencijos, jeigu padarytos Zalos dydis nesiekia EUR 10 000 000 (22 str. 4 d.)

Kitokia nusikalstama veika, kenkianti Sgjungos finansiniams interesams (finansiniy
interesy apsaugos direktyvos 4 str.)

» Pinigy plovimas

v’ Apibréztas Direktyvos (ES) 2015/849 1 str. 3 d.
» Pasyvioji ir aktyvioji korupcija
» Lésy pasisavinimas



Dalykiné kompetencija IV — finansiniams %
interesams kenkianti nusikalstama veika

Dalykinés kompetencijos pasitikrinimas e} [N
» Finansiniy interesy apsaugos direktyva tiesiogiai taikytina procesinei teisei
zvelgiant 1S Europos prokuraturos dalykinés kompetencijos,

»Finansiniy interesy apsaugos direktyva turi bati jgyvendinta atitinkamos
valstybés narés materialinéje baudziamojoje teiséje

> Pasitikrinimas

1.  Pasitikrinkite: ar konkretus individualus veiksmas patenka j finansiniy interesy
apsaugos direktyvos taikymo sritj?
v’ Jeigu ne, Europos prokuratira (be abejonés) negali naudotis savo kompetencija,
v Net ir tada, jeigu valstybé naré prapléte direktyvos taikymo sritj

— pvz., netinkamas turto panaudojimas deél susijusiy pirkimo islaidy, kai nebuvo padaryta
zala finansiniams interesams (zr. finansiniy interesy apsaugos direktyvos 3 str. 2 d. b
punkto iii papunkt;j).

2. Pasitikrinkite: atitinkamos valstybés narés materialiné baudziamoji teisé
v’ Nacionaliniy teisiniy nuostaty analize,

v’ Jeigu atitinkama valstybé naré nepakeité savo nacionalinés teisés konkreciu klausimu,
Europos prokuratlra negali pasinaudoti savo kompetencija.



Dalykiné kompetencija V — nusikalstama el
organizacija =

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje EJ [N

»Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR, kuris yra jgyvendinamas nacionalinéje
teiseje,

v'Nusikalstama organizacija — struktdra turintis susivienijimas, jkurtas per tam

tikrg laikotarpj, susidedantis iS daugiau nei dviejy asmenuy, sutartinai veikianciy

siekiant vykdyti nusikalstamas veikas, uz kurias baudziama laisvés apribojimo

arba laisves atemimo bausme, kurios iliiausia trukmeé yra bent ketveri metai,

arba grieztesne bausme, ir kuriomis siekiama tiesiogiai arba netiesiogiai gauti

finansinés ar kitokios materialinés naudos;

v'struktiirg turintis susivienijimas — susivienijimas, kuris sudarytas neatsitiktinai,
siekiant nedelsiant jvykdyti nusikalstamg veika, kurio nariy pareigos nebdtinai
turi buti formaliai nustatytos, ir kuriame nebutinas narystés testinumas ar

iSvystyta strukttra.

>Jeiiu tokios nusikalstamos organizacijos vykdomos nusikalstamos veikos tikslas —
jvykdyti kurig nors finansiniams interesams kenkiancig nusikalstamg veika.

Academy o ropean Law




Dalykiné kompetencija VI — neatsiejamai e
susijusi husikalstama veika "

» Nusikalstamy veiky sutaptis e 4
v'Nusikalstama veika patenka tiek j finansiniy interesy apsaugos direktyvos, tiek ir j e]tn
(jvairiy) nacionaliniy nuostaty taikymo srit;j
» materialiy fakty arba fakty, kurie iS esmés yra tokie patys, identiSkumas (54
konstatuojamoji dalis)
v Neatsiejamai susije laiko ir erdvés poziariu
v’ ne bis in idem (pvz., ESTT, 2007 07 18, C-288/05, Kretzinger ECLI:EU:C:2007:441)

v’ DidZiausios bausmés palyginimas (35 str. 3 d.)

— Kompetencija vykdoma tik tuo atveju, jei maksimali bausmé uz finansiniams interesams
kenkiancig nusikalstamg veikg yra didesné nei uz neatsiejamai susijusig nusikalstama veika.

»Pagalbiné nusikalstama veika (ar sudaranti salygas nusikaltimui jvykdyti
nusikalstama veika) (56 konstatuojamoji dalis)

v’ Nusikalstama veika, jvykdyta siekiant sudaryti salygas padaryti nusikalstama veika,
darancig poveikj Sgjungos finansiniams interesams (pagalbiné nusikalstama veika).

v Néra maksimaliy bausmiy palyginimo (25 str. 3 d.)




Dalykiné kompetencija VIl — neatsiejamai -/
susijusi nusikalstama veika

Europd
Acade .

Rechisakademie
f European L

44444

PaVVZdilal ej tn
»Valstybés tarnautojas naudoja turtg ne pagal paskirtj ir daro Zzalg
Sgjungos finansiniams interesams, priimdamas klaidingg sprendima.

v Finansiniams interesams kenkianti nusikalstama veika (finansiniy interesy
apsaugos direktyvos 4 str. 3 d.) ir nacionaliné nusikalstama veika (pvz.)
piktnaudziavimas tarnyba

v’ Maksimaliy bausmiy palyginimas
» Apgaulés budu isviliojami pinigai siekiant papirkti subsidijas tvirtinantj ES
pareiguna.

v’ Sukdiavimas = pagalbiné (nusikalstama veika padedanti jvykdyti) nusikalstama
veika

v'Néra maksimaliy bausmiy palyginimo



Dalykiné kompetencija VIl — iSimtys

25 straipsnis

2. Jei dél nusikalstamos veikos, kuri patenka j 22 straipsnio taikymo sritj, buvo arba gali biti padaryta mazesnés kaip 10 000 EUR vertés Zala Sgjungos finansiniams
interesams, Europos prokuratira gali pasinaudoti savo kompetencija tik tais atvejais, jei:

(a) byla turi didelj atgarsj Sajungos lygmeniu ir dél to Europos prokuratira turi atlikti tyrimg arba
(b) galima jtarti, kad nusikalstama veika jvykdé Sajungos pareiginai ar kiti tarnautojai arba Sagjungos institucijy nariai..

Prireikus Europos prokuratura konsultuojasi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis arba Sgjungos jstaigomis, kad nustatyty, ar
tenkinami pirmos pastraipos a ir b punktuose nustatyti kriterijai.

3. Europos prokuratiira nesinaudoja savo kompetencija nusikalstamy veiky, kurios patenka j 22 straipsnio taikymo sritj, atzvilgiu ir,
pasikonsultavusi su nacionalinémis kompetentingomis institucijomis, nepagrjstai nedelsdama nukreipia bylg pastarosioms pagal 34 straipsnj,

jei.

(a) nacionalinéje teiséje uz nusikalstama veika, kuri patenka j 22 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, numatoma didZiausia bausmé yra lygiaverté didZiausiai
bausmei, skiriamai uz 22 straipsnio 3 dalyje nurodytg neatsiejamai susijusig nusikalstamg veika, arba Svelnesné nei ji, nebent pastargja nusikalstama veika
buvo sudarytos salygos siekiant jvykdyti nusikalstama veika, kuri patenka j 22 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, arba

(b) esama priezas¢iy manyti, kad Zala, kuri buvo ar gali biti padaryta Sgjungos finansiniams interesams dél 22 straipsnyje nurodytos nusikalstamos veikos,
nevirsija zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta kitam nukentéjusiajam.

Sios dalies pirmos pastraipos b punktas netaikomas Direktyvos (ES) 2017/1371, kuri jgyvendinama nacionalinéje teiséje, 3 straipsnio 2 dalies a, b ir
d punktuose nurodytoms nusikalstamoms veikoms.

4. Europos prokuratiira, gavusi nacionaliniy kompetentingy institucijy sutikima, gali naudotis savo kompetencija 22 straipsnyje nurodyty

nusikalstamy veiky atzvilgiu tais atvejais, kurie kitaip j jos kompetencijos sritj nepatekty dél to, kad taikytinas Sio straipsnio 3 dalies b punktas,
jeigu paaiskéja, kad Europos prokuratira turi geresnes galimybes tirti bylg arba vykdyti baudziamajj persekiojima.
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Dalykiné kompetencija IX — iSimtys
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Naudojimosi kompetencija iSimtys (25 str.) ej [N

» mazos vertés bylos (Zala mazesné nei EUR 10 000), iSskyrus
v’ Jeigu tokia Zala turi atgarsj Sajungos lygmeniu
v Nusikalstama veika yra jtariami Sgjungos pareiglnai ir pan.

» Neatsiejamai susijusios nusikalstamos veikos, bausmiy palyginimas, iSskyrus
v’ pagalbiné (nusikalstama veikg padedanti jvykdyti) nusikalstama veika

»>Zala ES finansiniams _interesams  nevirsija  kitam  potencialiajam
nukentéjusiajam padarytos zalos, isskyrus

/Suk(“:kiav_i)mo iSlaidy srityje atvejus (finansiniy interesy apsaugos direktyvos 3 str. 2d.airb
punktai

\/Ta:]'pvalstybines PVM sukciavimo schemas (finansiniy interesy apsaugos direktyvos 3 str. 2
d. d punktas)

v’ kitus atvejus, kuriose Europos prokuratiira gali naudotis savo kompetencija turédama
kompetentingy nacionaliniy institucijy pritarima.



Europos prokuratiros naudojimasis dalykine

Su finansiniams interesams

kompetencija

finansiniams interesams
kenkianti nusikalstama

kenkiancCia nusikalstama veika
susijes organizuotas nusikaltimas

(22 str.2d.) veika (22 str. 1 d.)
Ar nusikalstama veika /Ar yra pagrindas manyti kad\
siekiama jvykdyti taip ES padaryta zala nevirgys

finansiniams interesams

o

7N\

Neatsiejamai susijusi

nusikalstama veika
(22 str. 3d.)

ejtn

e . —> kitos Zalos? (25 str. 3d. b p)
kenkiancia nusikalstama Ar pajamos (ne)susijusios su ) Pagalbiné
veika? PVM? Ne bis .
\_ Y, inid nusikalsta
£ ne taip l, Iniaem ma veika
e . Ves
Ar zala ES virSija 10 000 "
EUR? Nacionaliniy \l/
(25 str. 2 d.) ;nus*:illziun:gg 4 Ar maksimali bausmé uz )
¥ ne (25 str. 4 d.) finansiniams interesams kenkiancig
nusikalstama veika yra aukstgsné
Atgarsis ES ar nei uZ susijusj nusikaltima?
tai jtariami ES _ (Art. 25§ 3 a)
P 1arei Gnai? taip /
\ taip J/ \Z \Z

- Europos prokuratira gali pasinaudoti savo kompetencija _



Dalykiné kompetencija X — nesutarimai LS
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25 straipsnis ej [N

6. Jei Europos prokuratura ir nacionalinés prokuraturos nesutaria dél to, ar
nusikalstami veiksmai patenka | 22 straipsnio 2 arba 3 dalies ar
25 straipsnio 2 arba 3 dalies taikymo sritj, sprendimg, kas turi buti
kompetentingas  tirti  bylg, priima nacionalinés institucijos,
kompetentingos priimti sprendimg deél baudziamojo persekiojimo
kompetencijos priskyrimo nacionaliniu lygmeniu. Valstybés narés
nustato, kuri nacionaline institucija priims sprendimg del kompetencijos
priskyrimo.



Dalykiné kompetencija X| — nesutarimai

»Nacionalinés institucijos sprendZia nesutarimus tarp Europos :
prokurattros ir nacionaliniy baudziamojo persekiojimo institucijy dél e]tn
tokiy klausimy (25 str. 6 d.):

\/([j)a;vaavimo nusikalstamos organizacijos veikloje ir tokios veiklos tiksly (22 str. 2

v'Neatsiejamai susijusiy nusikalstamy veiky, jskaitant bausmiy palyginima (22 str.
3d.,25str.3d.ap.)

\/Iv\ledidelés vertés nusikalstamy veiky (25 str. 2 d.)
v'Zalos, padarytos ES ir kitiems nukentéjusiesiems, palyginimo (25 str. 3d. b p.).

»Valstybés narés nurodyta nacionaliné institucija (pvz., generaliné
prokuratura)

»Valstybé naré neturi kompetencijos spresti, ar veiksmas yra (néra)
finansiniams interesams kenkianti nusikalstama veika (22 str. 1 d.).



Teritoriné ir asmeniné kompetencija | v
'''''' &
23 straipsnis ejtn

Europos prokuratura yra kompetentinga 22 straipsnyje nurodyty nusikalstamy
veiky atzvilgiu, kai:

(a) nusikalstama veika visa arba iS dalies buvo jvykdyta vienos ar keliy
valstybiy nariy teritorijoje;

(b) nusikalstamag veikg jvykdé valstybés nares pilietis, jei ta valstybé naré turi
jurisdikcijg tokiy ne jos teritorijoje jvykdyty nusikalstamy veiky atzvilgiu arba

(c) nusikalstamg veikg ne a punkte nurodytose teritorijose jvykdé asmuo,
kuriam nusikalstamos veikos vykdymo metu buvo taikomi Tarnybos nuostatai
ar Jdarbinimo sglygos, jei ta valstybé naré turi jurisdikcijg tokiy ne jos
teritorijoje jvykdyty nusikalstamy veiky atzvilgiu.



Teritoriné ir asmeniné kompetencija |l e

23 straipsnis: jvykdyta nusikalstamaveika @l

»vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijoje (visa arba dalis tokios veikos)
>3 jvykdé valstybés narés pilietis
v'Su salyga, kad valstybé naré turi jurisdikcijg tirti tokias veikas, jvykdytas ne jos
teritorijoje, arba
»Ne valstybés narés teritorijoje, kai tokig veikg jvykdé asmuo, kuriam
taikomos ES pareiguny tarnybos nuostatai arba jdarbinimo s3alygos,

v' Su salyga, kad valstybé naré turi jurisdikcija tirti tokias nusikalstamas veikas,
jvykdytas ne jos teritorijoje.



Teritoriné ir asmeniné kompetencija Il ””Eﬁ‘“
Pavyzdziai: ejtn

» Ne valstybés narés piliecio ES IéSy isviliojimas sukéiavimo bldu
v'Europos prokuratira gali pasinaudoti savo kompetencija

»\engrijoje gyvenantis austras netinkamai panaudojo ES lésas
v'Austrija = dalyvaujanti valstybé naré,

v'Austrija turi jurisdikcija tirti savo pilie¢iy nusikaltimus, jvykdytus ne jos
teritorijoje,

v'Europos prokuratira gali pasinaudoti savo kompetencija.



Informacijos kanalai (prievolé pranesti) =
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24 straipsnis ej t n

1. Sgjungos institucijos, jstaigos, organai bei agenturos ir pagal taikyting nacionaline teise kompetentingos valstybiy
nariy valdzios institucijos nepagrjstai nedelsdamos pranesa Europos prokuraturai apie visus nusikalstamus
veiksmus, kuriy atzvilgiu ji galéty naudotis savo kompetencija pagal 22 straipsnj bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Jei valstybés narés teisminé arba teisésaugos institucija pradeda nusikalstamos veikos, kurios atzvilgiu Europos
prokuratura galéty pasinaudoti savo kompetencija pagal 22 straipsnj bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis, tyrima arba jei bet
kuriuo metu pradéjus tyrimg valstybés narés kompetentinga teisminé arba teisésaugos institucija iSsiaiSkina, kad
tyrimas yra susijes su tokia nusikalstama veika, ta institucija nepagrjstai nedelsdama apie tai informuoja Europos

prokuraturg, kad pastaroji galéty nuspresti, ar pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise pagal 27 straipsn,;.

3. Jei valstybés narés teisminé arba teisésaugos institucija pradeda tyrimg nusikalstamos veikos, kaip apibrézta
22 straipsnyje, atzvilgiu ir mano, kad Europos prokuratura, vadovaujantis 25 straipsnio 3 dalimi, negaléty naudotis
savo kompetencija, ji apie tai informuoja Europos prokuraturg.

4. Pranesant informacijg pateikiamas bent faktiniy aplinkybiy aprasas, jskaitant zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta,
jvertinima, galimas teisinis kvalifikavimas ir visa turima informacija apie galimus nukentéjusiuosius, jtariamuosius
ir visus kitus susijusius asmenis.

5. Europos prokuratura pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis taip pat informuojama apie atvejus, kai jvertinti, ar tenkinami
25 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai, yra nejmanoma.



Informacijos kanalai (prievolé pranesti)

24 straipsnis

6. Europos prokuraturaj pateikta informacija registruojama ir patikrinama pagal jos vidaus darbo tvarkos e j tn
taisykles. Tikrinant informacijg nustatoma, ar remiantis pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija esama
priezascCiy pradéti tyrimg arba pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise. Information provided to the EPPO shall be
registered and verified in accordance with its internal rules of procedure.

7. Jei patikrinusi informacija Europos prokurattra nusprendzia, kad néra pagrindo pradéti tyrima pagal
26 stralpsn{) arba pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise pagal 27 straipsnj, sprendimo priezastys
nurodomos byly valdymo sistemoje.

Europos prokuratura informuoja institucija, kuri pagal 1 arba 2 dalj pranesé apie nusikalstamus veiksmus, taip pat
nu_|l<(enteju3|u03|us ir, jei tai numatyta nacionalinéje teiséje, kitus asmenis, kurie pranesé apie nusikalstamus
veiksmus.

8. Jei Europos prokuratura suzino, kad galéjo buti jvykdyta nusikalstama veika, kuri nepriklauso Europos
prokuraturos kompetencijai, ji nepagrjstai nedelsdama apie tai informuoja nacionalines kompetentingas
Institucijas ir perduoda joms visus susijusius jrodymus.

9. Konkreciais atve{'ais. Europos prokuratura gali praé)ﬁti, ) ) )¢ _ [
agenturgs ir valstybiy nariy valdzios institucijos pateikty turimos papildomos susijusios informacijos. Gali
buti praSoma mforma_cqos, susijusios su paZeidimais, del kuriy buvo padaryta zala Sgjungos finansiniams
interesams, kurie nepriklauso Europos prokuratiuros kompetencijai pagal 25 straipsnio 2'dalj.

kad Sajungos. institucijos, jstaigos, organai bei

10. Euro?os prokuratﬁradgali prasyti kitos informacijos, kad buty sudarytos salygos Kplegijlai pagal 9 straipsnio
2 dalj paskelbti bendras gairés dél pareigos informuoti Europos prokuraturg apie bylas, kurios patenka j
25 straipsnio 2 dalies taikymo sritj, aiskinimo.
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. . vV, s o
Prievolé pranesti e
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»Nepagrjstai nedelsdama Ej[n

»Nesvarbu, ar nacionaliné institucija jau yra (néra) pradéjusi tyrima,

»Net ir iSimtiniais atvejais pagal 25 str. 3 d. arba kai nejmanoma
jvertinti, ar tenkinami 25 str. 2 d. nurodyti kriterijai

» Butinieji reikalavimai (24 str. 4 d.):
v faktiniy aplinkybiy aprasas
v zalos, kuri buvo ar gali buti padaryta, jvertinimas,
v'galimas teisinis kvalifikavimas,
v'informacija apie galimus nukentéjusiuosius, jtariamuosius ir visus kitus
susijusius asmenis.
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27 straipsnis:

1. Gavusi visg susijusig informacijg pagal 24 straipsnio 2 dalj, Europos prokuratura kuo greiciau, taciau ne véliau kaip e] tn
per_penkias dienas_po informacijos_i$ nacionaliniy institucijy gavimo dienos, priima sprendima deél to, ar
pasinaudoti bylos isSsireikalavimo_ teise, ir apie tg sprendimg informuoja nacionalines institucijas. Europos
vyriausiasis_prokuroras gali konkrecios bylos atveju priimti pagrjstg sprendimg pratesti tg terming ne daugiau kaip
penkioms dienoms ir apie tai atitinkamai informuoja nacionalines institucijas.

2. Per 1 dalyje nurodytus terminus nacionalinés institucijos nepriima jokio sprendimo pagal nacionaline teise, dél kurio
Europos prokurattra negaléty pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise.

Nacionalinés institucijos .l[()agal nacionaline teise skubiai imasi priemoniy, butiny veiksmingam tyrimui ir
baudziamajam persekiojimui uztikrinti.

3. Jei Europos prokuratura kitais budais nei i$ pagal 24 straipsnio 2 dalj pateiktos informacijos suzino, kad valstybés
narés kompetentingos institucijos jau pradéjo nusikalstamos veikos, kurios atzvilgiu EutoEos prokuratura %glet bati
kompetentinga, tyrimg, ji apie tai nedelsdama informuoja tas institucijas. Po 1o, kai Europos prokuratira buvo

deramai informuota pagal 24 straipsnio 2 dalj, ji priima sprendimg dél to, ar pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise.
Sprendimas priimamas per Sio straipsnio 1 dalyje nustatytus terminus.

4. Pries primdama spendimg dél to, ar pasinaudoti b%{los iSsireikalavimo teise, Europos prokuratura prireikus
konsultuojasi su atitinkamos valstybés narés kompetentingomis institucijomis.
S. Jei Europos prokuratura pasinaudoja bylos iésirgikaéavimo teise, valstybiy nariy kompetentingos institucijos
perduoda

bylg Europos prokuraturai ir nebevykdo tolesniy tyrimo veiksmy tos pacios nusikalstamos veikos atzvilgiu.
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27 straipsnis:

6. Siame straipsnyje nustatyta bylos iSsireikalavimo teise gali naudotis bet kurios valstybés narés, kurios
kompetentingos Institucijos yra pradéjusios nusikalstamos veikos, patenkancios j 22 ir 23 straipsniy taikymo sritj,

o
tyrima, Europos deleguotasis prokuroras. e] t n

T

Jei Europos deleguotasis prokuroras, kuris gavo informacijos pagal 24 straipsnio 2 dalj, nusprendzia nesinaudoti
bylos iSsireikalavimo feise, jis per savo valstybés narés Europos prokurora informuoja kompetentinga nuolatine
kolegija, kad ji galéty priimti sprendima pagal 10 straipsnio 4 dalj.

7. Jei Europos prokuratura nesinaudoja savo kompetencija, ji apie tai nedelsdama informuoja nacionalines

kompetentingas institucijas. Nacionalinés kompetentingos institucijos bet kuriuo proceso metu informuoja
Europos prokuraturg apie visas naujas faktines aplinkybes, dél kuriy Europos prokuratura galéty nuspresti

persvarstyti savo sprendimg nesinaudoti kompetencija.

~ Gavusi tokios informacijos, Europos prokuratura gali pasinaudoti bylos iSsireikalavimo teise, jei nacionalinis
tyrimas dar nera uzbaigtas ir jei kaltinimas dar néra pateiktas teismui. Sprendimas priimamas per 1 dalyje nustatyta
terming.
8.  Jei nusikalstamy veiky, dél kuriy buvo arba gali buti padaryta mazesnés kaip 100 000 EUR vertés zala Sgjungos
finansiniams interesams, atveju Kolegija mano, kad, atsizvelgiant j nusikalstamos veikos sunkumo laipshj arba
rocesiniy veiksmy atskiroje "byloje 'sudétinguma, tirti bylg arba vykdyti baudzZiamajj persekiojimg Sajungos
ggmenlu buty netikslinga, ' ji pagal 9 straipsnio 2 dalj” paskelbia® bendras gaires, kurios padeda Europos
eleguotiesiems prokurorams nepriklausomai ir nepagrjstai nedelsiant priimti sprendima neissireikalauti bylos.

Gairése, pateikiant visg reikalingg iSsamig informacija, nurodomos aplinkybés, kuriomis jos yra taikomos,
nustatant aiskius kriterijus, Kuriais visy pirma atsizvelgiama j nusikalstamos veikos pobudj, padéties skubumg ir
nacionaliniy kompetentingy |nst|tu0|qu Jsipareigojimg imtis visy priemoniy, butiny norint visiskai atlyginti Sgjungos
finansiniams interesams padarytg zala.

9.  Siekiant uztikrinti darntf 8gairi.q taikymg, Europos deleguotieji prokurorai informuoja kompetergtin}gq nuolatine
kO[Qngta .?(ple visus pagal 8 dalj priimtus sprendimus, o kKiekviena nuolatiné kolegija kasmet pranesa Kolegijai apie
gairiy taikyma.
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» Europos deleguotojo prokuroro sprendimas imtis bylos e][n

»Ne véliau kaip per 5 dienas nuo gautos informacijos pagal 24 str. 2
d. (10 dieny, jeigu sprendimg priémé Europos deleguotasis
prokuroras)

»Sprendimas neissireikalauti bylos

v'Pranesimas nuolatinei kolegijai, kuri gali nurodyti Europos deleguotajam
prokurorui priimti kitokj sprendima

v'Bendrosios kolegijos paskelbtos gairés dél mazesnés nei 100 000 EUR
zalos.



